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A sólyom.
■s áp. a vidám Bocaccio

Elmondta e történetkét.
Majd La-Fontaine és Longfellow
Dalba öntve énekelték, 
De minálunk nem akadt volt 
Regélője vagy dallója — — 
S mert sajnálom e mulasztást, 
Hát teszek is mindjárt róla.

Hol volt, hol nem volt, de volt 
Valahol és valamikor régen
Túl tíz Operenczián
Mese király ködös idejében
Volt egv híres, világszép kisasszony. 
Gazdag úrnak egyetlen leánya

utána'.
magát pompának és fénynek, 
de bizony csak hiába tett így : 

igaz, hogy szép lakomák 
íz egész vidéket.

a raj
Adta
Hajh.
Mert
Zengették be
Egymást érték a pazar 
Vadászatok, bálok, ünnepélyek. 
De bármilyen gazdag volt az ifjú. 
Csak elfogyott szép, nagy öröksége. 
Valamint a leghosszabb 
Kolbász is csak elfogy utovégre.
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S a világszép várkisasszonyt
Nem hódító ez a pompa sem meg: 
Férjhez ment egy más lovaghoz — - 
Uven lónak dolgok gyakran esnek

*

No. hogy nem volt már se pénz se posztó.
Mi leventénk sírt reá egy versel. 
Megalkudott a szegénységével 
S azzal aztán új életet kezdett: 
Bevonult egy megmaradt 
Nádi'edeles. kicsiny házikóba. 
S meglógta a munka nyelét. 
Mintha soha nagyúr se lett volna 
Elhagyót tság búsongotl 
A kis kerten, kamarán és ólon. 
Nem maradi meg egyéb a 
Nagv vagvonból, mint egv vadász-sól\ oni.
Ez a sólyom azonban
Drága kincse volt a leventének: 
Hogy egy kis pecsenye is legyen. 
Vadászgatni együtt mendegéitek.

♦

Történt aztán valami.
Odaát, a büszke szomszéd várban :
Ozvegv lett a büszke liölgv.
Kit leventénk szereiéit hiúban :
Es maradt egy kis lia
A szomorú bánatos özvegynek.
A kinek a vadász-sólyom
Nagyon is megtetszett:
Hisz látta azt kerengni gyakran 
Eelhők között, szédítő magasban.
Es hogy ? hogy nem beteg lett a gvermek. 
les kétségbe esik szegény anvja. 
Hozat hozzá száz tudós doktort is. 
Nincs miatta se éjjé, se napja. 
"Mondd, mi kéne fiacskám!# 
Kérdezgeti s unszolja, hogv szóljon. 
S a fiúcska mosolyog:
Fsak egy. csak egv: az a vadász-sólvom#.

Oh. a szegény jó anvát
E kívánság csak elszomorítja.
A szivét a fájdalom
Es a kétség még összébb szorítja.
A mellőzött leventének
Erről ő hogv szóljon?
Es a fiú egyre csak
Azt hajtja hogv : «a sólyom! a sólyom!#

*

Mit lehel a szép asszony.
Hogy betöltse beteg lia vágvát?
Fogja magát és lelölti
Szép fekete, gvászoló ruháját.
S szobalányát kíséretül véve.
Elindult a szegény leventébe’.
Odaérve bcizen
Bámul persze a szegény levente...
Ez örömet ő hizonv
Ez éleiben már nem reménvlette.

ö k ö e

De öröméi mihamar
Váltja földig letiporó kétség: 
Mivel vendégelje meg 
Ő imádott, váratlan vendégét? 
Eres a kert, üresebb a kamra 
S kétségében a fejét vakarja. 
S im az özvegy már belép 
Es leventénk kiszalad elébe. 
Azt se tudja hogyan kezdjen 
Örvendező, üdvözlő beszédbe. 
Es a bájos özvegyet 
Vezeti be. mint illik, a karján. 
S elhelyezi odabent. 
O maga meg kiszaladt hamarjan 
Akár honnan, hogyha a 
Föld alól is — de kerít ebédet. 
Mert muszáj megadni a 
Módját e nagv. ritka szerencsének.

*
Es párolog az ebed 
Illatozó, linóin pecsenyéje. 
.Jóízűen falatozik
A szép özvegy meg a lánycselédje. 
Mikor aztán az időt
\ szép özvegy alkalmasnak tartja. 
Azt. a miért ide jött.
\ kéréséi végre előadja: 
Szomszéd uram.' hű lovagom.

Az. isten megáldja.
.lói tudom, hogv ma is ég 
Lobog értem még a szíve lángja. 
Merészségem okául 
íme hál most, kérem, ezt tekintse. 
Hogy azt kérem öntűi el.
A mi. tudom, a legdrágább kincse 
De a fiam oly beteg.
Fekszik gyötrő, tán halálos lázba'. 
S csak a sólyom, az ön sólyma 
Szegénykének minden kívánsága: 
Sírva kérem — hisz' ön könyem 
Bizonyára igen jól megérti 
Azt a sólymot, vadász-sólymot 
Adja nekem — adja ide néki!# 
Osszecsuklik a lovag.
Kőnylacsaró kétség ül szemében : 
■Ah! asszonyom, nincs a sólyom. 
Most ettük meg éppen#. K. II.

APRÓ HÍREK.
)-(Likistván herezeg úr. a keresztyén szoezializmiis 

platói udvarlója, kijelentette, hogy most már itt az 
ideje, hogy végre az osztrákok erőszakkal vágják 
ketté a magyar gordiusi csomót. Holló herezeg úr! 
Mi nem csomózzuk a kőtelet. Sőt ellenkezőleg hurkol 
csinálunk rá.

*
Az új választásokra a legtöbb elkészület a központi 

zálogházban történik, otl szedik össze a jelölt urak az 
elkerülhetetlen varázsszert: a hazafias küzdelemben elkopott 
mentét.
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ékén már megint, azt r<bes- 
•a egy miisik főherczeg is

Az udvai' körny 
getik, hogy nemsoká' 
készül elvenni egy polgárleányt. Ha ez tovább is 
ilyen szépen megy, valamennyi polgárlányból fő- 
herczegné lesz. És akkor mit csinálunk mi, egyszerű 
polgári legények? Mi 

szintén az udvarhó: 
menyes udvarlás !

pedig feleségért elmegyünk 
z. Ez lesz még csak az ered-

*
Tisza István ujsiígczi'ikket írt ebben a válságos 

a mely még hozzá idealistikus is, 
hogy t. i. idelastikus, mert 
miniszterelnöknek lenni.

uapokban, 
csak ezt az utóbbit! értjük, 

hát nagy op'imismus is kell már :

□ Oroszország és 
csak kiüt a háború. N 
verik az oroszt, legalább elmondja a békeczár. hogy 
most már aztán igazát:

Japán közt úgylátszik mégis 
) nem baj. Ha majd jól meg-

II

— béke velünk.
*

dé A néppárt ebbéli a mostani obstrukczióban 
Ugron-pártot követi. Pedig 

elvben - mindig a 
míg a nép-

állítólag mindenben az 
az ügron-párt — legalább 
háromszínű nemzeti zászlóra esküszik, 
párt legfeljebb a kétszínűségre.

) *
A miniszterelnök estélye fényesen sikerült. 

Hajnal felé már a legtiizesebb obstrnkcziónista is 
leszerelt.

*

T A szemét-fuvarozási vállalat el akarja adni 
a fővárosnak a szemetét. Mintha bizony a főváros
nak magának nem volna elég szemete : örülne, sőt 
talán rá is fizetne, ha könnyű szerrel megszabadul
hatna tőle.

tönnyű szerrel megszabad Út

*

. A delegatió Pécsben összeüli, hogy megcsinálja azt a. 
töleg ezen esztendő beilleszkedik ;
. ráérlek volna vele, mert a szökő 

évet is meghosszabbítják: Holló, Itarfa M. & Cie.

tervet, a melybe a jövő, ilk 
egyet elfelejtett... hogy t.

X A bécsiek nagyban erőlködtek, hogy a kolozs
vári színház építését egy ottani czégre bízzuk. Kár 
a fáradságért, majd felépítjük azt mi magunk is, 
ám ha a bécsiek mindenkép hozza akarnak járulni 
a mi szórakoztatásunkhoz, 
pekre szívesen szerzői tétjük 
l.ueger urat, a ki elisjmerjiik 
ben utolérhetetlenebb, mint a I

! * 
h így a néppart leszerel és

A néppárt már annyiszor

együgyű bohócz szere
it polgármesterüket, 

ebben a tekintet
bécsiek az építkezésben.

Kókai Tóbiás képviselő otthon.
— No Tóbi I hát 

most mond meg ne
kem : mi a száz ör 
dögnek léptél te ki a 
szabadelvű pártból 
miért lettél disszi- 
dens? talán csak 
azért, hogy a vizit
kártyádra nyomtat
hasd ? Ez a te nem
zeti ideálod?Itt volt 
n Tisza Pista nagy 
estélye és nekünk

itthon kellett maradnunk, mert te disszidens 
vagy! Hát azért, hogy te nem tudod: mit csinálj 
a politikában nekünk a hat leányoddal együtt 
itthon kell sütni a makkot ? Hogy hiszen azért 
elmehettünk volna az estélyre? Te mondod ezt? 
Mért nem szóltál azelőtt való mi])? Nézd : még a nép
pártiak is leszereltek! Hát ezt se láttad előre? 
Most itt maradtunk hat leánynyal es Apponyival' 
Vagy ha kurucz virtuskodásodnak jobban teiszik, 
hat Gabányival meg Mák kai Zsigmonddal. -Majd 
felrobbantott a méreg, mikor olvastam azt a hosszú 
névsort: és mink kimaradtunk belőle. Barátom. ha 
neked ez a nemzeti politikád, akkor soha sem lesz 
a te leányaidból egy menyecske sem. s nem szapo
rodik a magyar!

Hogy te hű akarsz maradni régi vezéredhez ! Hát 
akkor minek ajánl láttátok fel a békét Smialovszkyval 
meg Sághyval ? Latod, te liphesz : hiszen meg ok 
sem akarnak magukhoz hívek maradni. Ha te azt 
tudtad volna! be hiszen tudtam én ! Hat mit 
gondolsz: mire valók a képviselőknek a felesegeik? 
Szentiványitól kérsz te tárnicsot, nem én tőlem ? 
Azt hiszed: akad még ’az egész nagy politikában 
ilyen bolond makacs ember mint te? Kérdezd nvc. 
csak a többi képviselőnőket!

Most itt állsz, mint az ajtókiiszöb: se kint, se 
bent. Azért, hogy nem obstruálsz, még Aossuth se 
köszön neked nagyobbat, de még az ugattok s>-m 
emlegetnek napról-napra. Ki beszél azokról, a kik 
hallgatnak ?

Még ma megkezded az érint kezest 1/'Ugye! Zol tan na!! 
Csitt! Feljebb azt, a pamutot!

□ Ismét beszélik, 
nem obstruál tovább, 
leszerelt és ismét, obstruált, hogy immár a föpatro- 

ttdja, hogy tulajdonképpen 
honnan tudna tehát a né
*

ák, hogy ezután évenkint kopeket 
tudniillik képtelenek voltak az

I ♦
A Nemzeti kaszinó kibuktatta Beöthy Ákost 

az igazgatói székből, hogy megválaszsza helyette 
Széli Kálmánt. Hz tehat afféle beiitli'i-szrl -fuvás volt.

mosok Zichy .Vándor se 
hát mit is akar a páll,

U A Kaszinó urai elhatározt 
is lógnak vásárolni, lóidig 
öreg urak.

Báli strófák.
Már lombul K i nevál uralma. 
Már áll a bál és. száll a bók, 
Már kisérlget az Eris-alma :
Ki legszebb, hogyha kék a vők ?

Már Ámor szivekéi sebezget
A második quadrille alatt,
Már sok leányka szíva* reszket 
I s sok fin falnak szalad.

halnak szalad, bői gardedámok 
Lorgnonja kémli a terel.
S komoly szándékkal sápog-hápon. 
Hogy o mily őrülten szerel.

S a Lardedám lorgnonja kémlj. 
A frakk alatt vájjon mi a ?
> röntgenszemével rögtön érzi. 
Hogy váltó-e, vagy diploma ? «...

> a kis leányok szív.- dobban, 
Képűinek túrra, túr után
!■> járják egyre-^gyre jobban. 
A táncz az élet.‘az csupán!

I s Ámor isten Karnevállal 
Egy kis sarokban összesúg, 
S ezernyi büvö.s, tünde száll i' 
Guzsbaköti • bajt. búi.
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Indul a hó.
Indul a hó: már tavasznak 
Szellőcskéi lengedeznek ...
S egyszeribe újra zordon 
Havas napok következnek.
Időjárás vak szeszélye
Gyors tempóban játszik vélünk, 
Ma azt hisszük: tavaszodik
S holnap újra télben élünk.
Februári időjárás
Örökös már itt minálunk, 
Már egy éve, hogy szünetlen 
llv emésztő lázban állunk.

Előre látó inas.

Il.lljo. János, h<» eczer mugo nekem oz itiasoni, hál 
rm rt jiiu mindig mellettem és nem otánom ?

Hiszen lm nem megyek a nagyságos úr mellett, hát 
senki se hiszi el hogy a nagyságos úrnak inasa van.

Egyik köhög, másik náthás.
A harmadig csúzban szenved,
S valamennyi csak azt lesi, 
Hogy mikor lesz vége ennek.
S még csak hagyjál) az uraknak.
A kik itthon fáznak-hülnek, 
Segílnek a dermedtségen: 
Valamivel be-befűtnek.
De a kiknek ez nem lelik:
Katonáink, szegény árvák.
Valahai tavasz-jöttét 
Gondolom: mily várva várják...

A POLITIKUS CSIZMADIA ÉS FELESÉGE.

(Wekerle. Sándor igeit okos beszedet nio'i- 
dőlt az orszái/os Imszinban. Arra össztőkédé az 
űri népet, hogy lásson munkához, iparhoz <s 
kereskedéshez.) Hát osztón? (Xo persze, nagon 
megé. jenezlék.) No és osztón? (Mii még ösztön ? 
ennyi az e ,észj. No azért mondom: mert magyar 
uraknak ilyet mondani lehet, magyar urak ilyet 
meg is éljeneznek, de hogy kövessék is a jó tanú 
esőt: arra tartják a zsidót meg németet!

(Egy szép hasonlatot is mondott W'ekerL': 
hogy — dzt mondja — ezután nem ágyukkal 
fogjuk m gverni az ellenséget, hanem gőz-kürtők 
kelj Distingváljunk: kiirtókkel-é vagy kürtökkel? 
Mert ha kiírtról van szó és nem talántán kürtőrül:

' akkor van értelme, merthogy kürt kell a magyarnak.
— Az is szép dolog, hogy a királyi kabinét

! iroda Csanád vármegyéhez német nyelvű leiratot 
intézett. f./ó/ kezdik a magyar közjogot tanulni.)

■ Ne félj tőle: egészen jól, mert a megyei alispánban 
mesterere akadt a kabinét-iroda: visszaküldte neki 
a német paksamétát. /Helyes! a m metnek t. i. 

j nem a fej hez ke.il vetni a tudományt, hamm 
| az orrához).
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Nem kér belőle többet,

Sin ialoi's'J.u. Szabad szolgálnom ? 
Tisza. Köszönöm, már elég volt
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Falusiak.

Szakácsnő. Hová mégy Kati?
Szolgáló. Megyek a felvégi körbe.
Szak. A doktor úrért? hiszen épen én voltam most érte.
Szóig. Igen, de a tekintetes asszony most azér küld, hogy 

mán nem kell, mer ott van már a kapitány úr.

MEGTALPALT ADOMÁK.
1.

Szt.-pétervári urak egyszer arról vitatkoztak : van-e 
a Puskin munkáiban psychologia, vagy nincs ? egyik 
azt állította: nincs, a másik azt, hogy van. A riincs-es 
végre egy sorhadbéli századost hitt segítségül:

— No, százados úr, mondja meg maga: van-e a 
Puskin irataiban psychologia?

Mire mosolygó fensőbbséggel felel a jámbor:
— Persze hogy van! Külömben nem emeltek 

volna neki Moszkvában szobrot.
*

Éppen ilyen a « Magyar Nyelvtörténeti Szótár® dolga.
Ballagi Aladár roppant lelkiismeretes munkával 

kimutatja, hogy a szótár rossz, ellenben a «Buda
pesti Hírlap® vezérczikkben kel annak a pártjára, 

felhozván a többi közt azt is, hogy hiszen még 
szobrot is emeltünk Szarvas Gábornak.*)

II.
Két vidéki atyafi ül egy budapesti külvárosi 

korcsmában.
— Hová való, földi ? — kérdi az egyik
— Hevesbe — válaszol a kérdezett.
— Nem Esztergomba ?
— De nem ám.
— Ejnye, beh furcsa; én se Esztergomba való 

vagyok, hanem Nyitrába; egészen összepászolunk.
♦

Húzzuk rá.
— Milyen párti vagy te? — kérdi Molnár apáttól 

Szederkényi.
— Néppárti.
— Nem függetlenségi kossuthista?
— De nem ám.
— No lám, én se vagyok kossuthista, hanem 

Ugronista. E szerint hát nagyon összepászolunk.

Jogászok.

— Pardon, kérem: nem tudná megmondani uraságod, hogy 
merre van az egyetem?

— Sajnálom, uram, hogy nem szolgálhatok vele: magam 
is jogász vagyok.

*) Csakhogy nem Szarvas Gáborról, van itt szó, a kiről 
tudva van, hogy utóbbi éveiben vak volt, tehát nem ellen
őrizhette a szerkesztést, hanem Simonyiról, a ki még mai 
napig is jól lát. Ha tehát a «B. 11.» meg akarja bizonyítani a 

!■ ó'-. jóságát, emeljen hamar szobrot Simonyinak is.
Szerk.
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Ballagj porozza a katufrékot,

csakhogy benne van a gazdája íb.
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Jónak jó...
— Krónikás adoma. —

Főispánt iktattak.
A nagy ebéden két palócz bíró az asztal végén 

csöndesen majszolta a sok úri ételt. Végül a tortákra 
került a sor.

— Koma hé, viszőnk-e a gyerekeknek is kóstolót ?
— A beon’ helyes lösz felel a másik és nyakon 

legyinti a gipsz figurát. A széttört váza törmelékeinek 
java részét lajbizsebükbe rakják, az apraját meg

Annak a java természetesen az asztal felső 
részén elfogyott és bíró uramék elé csak a gipsz
vázzá került.

Látván, hogy az urak mint tördelték a díszes 
formájú kalácsot, megszólal az egyik bíró:

szopogatni kezdik. Kis váratva megszólal az egyik 
ravasz ábrázattal:

— Jó-e, koma?
Jónak nem éppeg rossz, de az irgalmát: nem 

győzöm nyálval...

A mulla tévedése.
Leánykérőbe jöttek a mullához. Minthogy pedig 

a törököknél nem a leány visz magával hozományt a 
férjéhez, hanem ez ád a leányért annyit, a mennyit 
a szülőknek, hát az emberséges kérek kétszáz pénzt 
kínáltak a leányzóért. A szülők persze többet, legalább 
is 300 pénzt kértek. S hogy a kérők ne sokat ellen
kezzenek: az anya kezdte magasztalni a leányát:

— Szép is, egészséges is, jó gazdasszony is.
Az apa sem akart faltul maradni a dicsérettel.
— Aztán meg érdekes állapotban is van a mi 

lányunk.
Persze: a leánykérők összenéztek, fölkeltek és 

szó nélkül elmentek.
Az asszony neki esik férjének:
— Minek mondtad azt. te szamár ?
— Minek mondtam? annak mondtam, hogy annál 

szívesebben adják meg a háromszáz pénzt.Hiszen tudod 
tán,mi történt a multhéten,mikor eladtuk a tehenünket?

i A vevő negyven pénzt kínált, én hatvanat kértem.
1 Eleinte húzódott a vevő, de mihelyt azt mondtam, hogy 

a tehén borjas is: rögtön kifizette a hatvan pénzt.

Hajdan és most.
lEgy vén lump báli emlékei.)

Hajdan ezek rendeztek bált :
A juristák, a turisták,a medi

kusok, a technikusok, a protes
tánsok, a huszárok.

Mostanában meg ezek :
I A ping-pongosok, a díjteké- 
I zök, a Vízcsöpp, a Fészer és 
! demokrata asztaltársaságok.

Azelőtt ilyen nevük volt:
Tánczmulatság.tánczfíizérke, 

kránzehen, tánczestély, próba
bál, bátyúból, elite-bál, ál- 
arczos-bál.

Most pedig igy csúfolják:
Japán-bál, ezüst-bál, piros 

bál, fehér-bál, alumínium-bál. 
rádium-bál.

Azelőtt igy hívták a bál
királynőket :

Juczika,Mariska,Kata,Böske, 
Ilona, Vilma, Rózsi, Rebeka.

Sic transit

Ez idő szerint ezekbe sze
retünk bele :

Kiki, Kuku, Gaga, Plimplim, 
Sumsum, Mese, Misi, Masa, 

glória Munczy!
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•Hlarczosbálban.

— Mutasd meg egészen az arczodat, szép maszk. 
—- Mutasd meg előbb a tárczádat, barátom.

Harcz és háború.
Amaz elfojtott, de egyre pislákoló láng, a mely 

nyelvészeink szőrös keblének rejtőkében mindenkor 
lobogó lánggal égett, újból feléledt. Az Akadémia 
félrevert harangjai hirdetik, hogy teljes mértékben 
dúl a harcz. Amennyire utána tudtunk járni a dol
gok állásának a következőkben igyekszünk adni a 
csata eredményeinek hú képét:

A tényleges vitákban eddig részt vett 176 nyel
vész 485 munkával. 168,972 könyv összeollózásával.

! Ezen rövid eszmecsere következtében:
| eddig az utczán pofozkodott 46 tudós, vívóter- 
1 termekben fejezte be az ügyet 29, egyéb helyeken 
! 103. Ezek közül kórházakban ápolnak 62-ót lakásán 
1 44-et, az őrültek házában 49-et. Erkölcsi halott lett 
I s a kerepesi-temetőben díszsírhelyet kapott 22.
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Az érvek közül eddig porrá törték Szarvas Gábor 
szobrát, szétforgácsoltak 129 csuvasz-csecsencz szó
tárt, szétszedték az akadémiát, elsikkasztották a 
Nemzeti múzeum kézirattárát, egymás fejéhez vag
dosták az egyetem összes még eddig fel nem tüzelt 
katedráit.

A harcz kimenetele bizonytalan. Eredménye még 
a távol jövő ködös homályában dereng, de már erősen 
dereng. Még eddig nem nyilatkoztak a Nyelvtörténeti 
Szótár mellett: a közélelmezési ügyosztály, a Sajt
kereskedők Egyesülete, a Köztisztasági Bizottság, 
A bakterológiai intézet és az országos közegészségi 
tanács. A meggyőzés eszközeiül még nem használták 
fel: a Dunafenekét, a nagy cloacát, a Buzalkát, az 
eskütéri hidat és a lipótvárosi bazilikát.

Az «üstökös)) a telefonnál.
— Halló! Simonyi tanár úr? Itt«Ustökös». 

Mit tetszik szólani a Ballagi Aladár könyvéhez, 
a melyben az a kaján oly kíméletlenül kimu
tatja, hogy az uraságodtól szerkesztett «Magyar 
Nyelvtörténeti Szótár» egy fityinget sem ér.

— Errare humánum est.
— Hát a temérdek honoráriumra nézvést, a 

mit fel tetszett csipegetni a monumentális 
munkáért ?

— A kettő egészen fedi egymást: a szótárt 
olvasatlanúl szerkesztettem, a homorariurnát 
is olvasatlanúl dugtam zsebre. Olt vannak 

róla a nyugtatóák. Az akadémia tehát meg van nyugtatva.
•

— Nemzeti Casino ?
— Igen.
— Ugyan miért méltóztattak azt a derék Beöthy Ákost az 

igazgatóságból kidobni ?
— Hja, minek mondta ö azt a Khuen-Héderváry-Szapáry- 

iigyben, hogy a nemzeti casinóban lehet olyan helyiség, a 
melyben tanúk nélkül lehet egyröl-másról értekezni !

— Hát nincs olyan hely ?
— Lehetni lehet, de vannak esetek, a mikor olyan hely nincs.
— Ügy! Tehát Beöthyt kitették — helyszűke miatt.

A legfrissebb rikkantás.
— Tessék, tessék csak két krajezár! Vegye meg 

kérem E lőrét.

BORKORCSOLYÁK.
Képletes házassági ajánlat.

Berbécsy úr (Berbécs/ kisasszonyhoz). Kisasszony: nem 
szeretné-e a jövőben a nevét y-nal írni ?

Méltatlanság.
— Te ugyan takarékos ember vagy, Jóska pajtás: már 

ötödik éve látom rajtad mindig ugyanezt a ruhát.
— Aztán a szabóm mégis minden hónap elsején maczerál 

a számlával.

Különböző hatás.
— Nem iszik egy kis kávét Szemes úr?
— Köszönöm, nem iszom ; ha kávét iszom : nem tudok aludni.
— Furcsa I Nékem épen az ellenkező természetem van : ha 

alszom, nem tudok kávét inni.

A leány-iskolából.
Tanítónő. Mariska kisasszony, ki volt az a fiatal ember, a 

ki kegyedet tegnap a sétatéren kisérgette ?
Mariska. Az unokatestvérem.
Tanítónő. Igen ? No, jó. most az egyszer még nem akarom 

az ellenkezőt gondolni.

A dühbe jött szatócs.
— Van-e hering ?
— Igenis, nagyságos asszonyom.
— Jó-e?
— Nagyon jó.
— Hogy adja?
— Darabja öt fillér.
— Elég lesz négy fillér.
— Tessék. Egyebet nem tetszik parancsolni ?
— Nem. Itt a négy fillér, kérem a heringet a lakásomra 

felküldeni.
— Mihály! fogj be a stráf-kocsiba, oszt szállítsd haza a 

nagyságának a heringjét.

Elmélet és gyakorlat.
Plébános (a falu szegényéhez). No, Mihály bátya! Ma új 

esztendő van, hát menjen el a falubeli tehetősebb gazdákhoz, 
kívánjon nekik boldog új esztendőt, hogy azt mondja: elbocsás
sanak meg, ha vétettem kigyelmeteknek»; és majd meglátja: 
bizonyosan adnak magának valamit.

Falu szegénye. Hát boldog új esztendőt kívánok a főtiszte- 
lendő úrnak; bocsásson meg, ha valamit vétettem és tessék 
valamit adni !

I'icsurok mulatsága.
— Hahahaha ! Ezelőtt tizperczezel írtam a Szepi barátomnak, 

hogy kölcsönözzön nekem ötven koronát, s most kapom az ő 
levelét, melyben 6 meg száz koronát kér tőlem kölcsön. Gon
dolom : mekkorát kaczeg még ő, ha az én levelemet olvassa

Megjárta.
Szobalány. (Ruhát takarít.) No, most mindjárt megöl a 

méreg: egy órája puezoválom már ezt a ruhát, azt gondolva, 
hogy a magamé, hát most látom, hogy a naccságáé !

Gyász.
A tanfelügyelőné annyira gyászolja az elhunyt férjét, hogy 

zongorázás közben csak a fekete billentyűkön játszik.

Csakhogy álmon.oan.. . !
Leszállt az égből egy piczi angyal, 
Csillagszemekkel, csicsergő hanggal. 
Megláttam őt és beleszerettem, 
Mohó szememmel majd hogy megettem.
Meglátott ő is csillagszemével, 
Intett is nékem liljom kezével.
Odarepültem hozzá legottau,
S egy édes csókot ajkáról loptam.
Többet is kaptam, vissza is adtam,
— De biz isten ! - Csakhogy — álmomban!
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! A ravasz Áron. j
— Tudja mit, Áron, még egyszer leereszkedem magúhoz és 

kölcsön kérek magától ezer koronát. Reményiem: méltányolni 
fogja ezt a megtiszteltetést ?

— 0 megtiszteltetést én nogyon is méltánylok, báró ór, de
én nem vogyok ollejan nogyrolátó, hogy észt o megtiszteltetést 
elfogodjok. í

' i

SZERKESZTŐI SUBROSA.
B. R. Majd megválik. Ha szorgalmas lesz, mihamar megkapja. -— j 

P. E. A színházépítés felől mondott rigmusait nem adjuk ki, mert 
ilyen verssel csak a F. és H. malmára hajtanók a vizet, azt 
pedig ön sem akarja. — 30. Azért, hogy kihagyták az 0. K. 
választmányából, ö még igen jó iró lehet. Az is Másfelöl kell 

az ilyet megpróbálni. — Gy. M. Ne bántsa ön a Bánffy programmját! 
Sokkal többet ér az, mint a mennyire méltányolják. Hanem a 
végire vetett kérdés — mely egyúttal felelet is — egészen helyes.
— N. K. Szép a törhetetlen ragaszkodás, de csak úgy, ha az nem 
rugaszkodás. Igaza azonban aligha van, mert való, hogy K. A. 
a pártjára kelt az öntő] annyira magasztalt Simonyinak, de csak 
vékonykán, ellenben igen alaposan megtépázták öten-hatan is 
Egy bizonyos máris, hogy a botrány nem a S. dicsőségét mutatja
— P. J. A krónikás adomák jók, de még jobbak lennének, ha nem 
csak B. meg Z. vármegyét, nemcsak «egy úri embert" meg «egy 
öreg urat» emlegetne, hanem megírná áperte a vármegyék s az 
illető urak neveit is. Mert csak Így igazán krónikás az adoma. 
A kéziratot megőrizzük addig, míg pótolja ezeket — ha tudja.

Több kéziratról a jövő számban.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: Szabó Endre.

Házassági
czélbol ismerkedni legbiztosabban lehet "HÁZASU 
LANDÓK LAPJA- útján. Számos házassági ajánlatot 
különböző hozományú nőktől,férfiaktól tartalmaz. Száma 
40 fillérért küldetik. "Pályázati Hirlap»-pal együtt, mely 
utóbbi tartalmazza az országban betöltendő összes állá
sokat. Kiadóhivatal: Bpest, Erzsébet körút 18.

Tudomány a mellényzsebben.
Két jóbarát rnendegél ház. felé a déli órákban. I t\özben azon 

tanakodnak, hogy kévés az. egyetem Magyarorszt jon. Az egyika/t 
állítja, hogy minek kellene több e* tetem, mikor k v«-s a tudós s 
még kevtsebb a tudomány. A má-dk erre azt feleli: • Dehogy is 
kévés a tudomány, hiszen a mellen\zsebemben •• o-t -s egy egesz 
ármádia tudományt hurczolok.* — Az előbbi k»ike<ló|eg rázza a 
fejét s kérdi, mi legyen az a csoda ? — Azzal a czimb<»raja nevelve 
vesz< n elő mel énye zsebéből epv tégely Erényi-fele Ichtiol-Salicylt. 
No látod, ebben a tégelyben rejlik az összes viszkető bőrbetegségek, 
b'irkiütések, ótuar. bőrrepedés. bőrhámlás, k-1 le mellen láb //adás, idült 
sebek gyógyító hatalma. Ha olyan tudós akarsz lenni mint e i, eredj 
a DIANA-gyégyszertárba. Károly-körut 5. szám alá Budapesten). 1 nagy 
tégely ára csak 3 korona Postai megrendel'>ek azonnal szá lit 
tatnak )

Nyúl.............. I Irt to kr.
Fen'ő madár párja 3i» •
Békaczomb párja ... 5 •

Ntögermayer. Szolnok.

„Vendéglősök Lapja
XX-dik évfolyam.

Szerkeszti és kiadja: Ihász (rtfÜT<iy.
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest. VII.. Akáczfa-utcza 7.

Hirdetésekre legtöbb sikert nyújtó közlöny, főleg borterme
lőknek, a kik eladandó boraikat ilt mindenkor eredménynyel hirdetik; 
mert a "Vendéglősök Lapja - a szállodákban és vendéglőkben ország
szerte el van terjedve. A "Vendéglősök Lapjai a bortermelőkre is 
érdekes szakezikkeket közöl s hazafias szelleménél fogva is hasznos 
olvasni való.

6Í

Phip*4 Elegáns női ruha- és blúz mii-terem.Budapest, 
ulllu IV. kér., Harisbazár 15. sz. bol rönd.)

Kész női blúzok és gyermekruhák raktáron.

DOBOS-BÉLÉ ÉTTEREIT} 

Kitűnő magyar konyha. 
Czelnai és diószegi borok. 

BUDAPEST, 
V., Nádor-utcza II. szám

Legújabb párizsi divat szerint

az arczból stb. 
eltávolít ártal
matlanul a tör 

vényoson védett valódi 
Briín ing-féle szőrt rle- 

nítő-por.
1 doboz, bérmentve K 2.60 L.
2 . < L«0 I.

ellen postautalványnyal.

Cári Keisser,
Töngesg., Frankfurt

a M 10.

készítünk :
Blúzokat pongyolákat és costume ruhákat.

Gyászruliáksit 4 óra alatt.

Téli fürdőkura a Szt. LukácsfOrdöben.
Természetes forrét-. meleg 
kénes források. Iszapfür
dők, iszapbor ugatásuk min
dennemű therma is für
dők, hidrotherapia más
ságé. Olcsó és gondos el
látás. Csuz, köszréntj. ideg ,

börbajok és a téli fürdőkura felől kimerítő prospektust kiiid ingyen a 
Szt. I.ukácsfiirdö igazgatósága Budapest-Budán.

Nehezen gyógyuló 
vagy folyton kiújuló sebek ellen egyedüli biztos szer 
egy növényből készült kivonatom. Gyógyít minden fáj
dalom nélkül bármilyen sebet, soha ki nem újul utána 
a baj. Titkos betegség ellen csakis ez segít. Egy 
Üveg elegendő. Ára 6 kor. Készíti és levélczim :

ZENKE ZOLTÁN, Szeged.
Állandó bútor-kiállítás

CZÉGNÉL

Budapesten, IV., Kecskeméti-u. 6.
Készlet

haló-, ebédlő-, úri szobák, szalon-berendezésekből, vala
mint tervszerinti kivitel.

i Wiegand és g
fényképészeti czikkek szaküzlete 

Budapest, VIII., Aggteleki-utcza 17. szám.
Ajánlják az összes fényképészeti czikkeket a legmérsé- 

keltebb árakon. Fényképészeti oktatás és laboratórium hasz- xm 
nálat vevőknek díjtalanul.

. Telefon 62—88. == SS
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is|nláhcin. Ha őszül a haja, 
használja a „STEJLLA“-vizet 
mely nem fest.de a haj eredeti színét adja vissza.

Üvegje 2 korona.
ZOLTÁN BÉLA gyógyszertárában 

ő CB. és k. fensége Jóisef tőliereieg ndv. reillltój*, 
Budapest, V/58., Szabadság-tér.

Már megint verekedtél'? Nem mondtam százszor, hogy a verekedés milyen 
csúf cselekedet? Jer csak, hadd raklak meg, hogy el ne feledd, a mit mondok.

— Hiszen akkor a tanító bácsi is csúf cselekedetet követ el.

!X..ipar-utcza4sz.'

Különleges nemes 
kanárik, párzásra al
kalmas hirn és nős
tények eladása. Gyö
nyörűen, változatosan 
éneklő hímeknek da
rabja 24. 20, 16, 12 
korona. K máriaim a 
kiál itárokon diszok 
levél és több arany 
éremmel lettek kitün
tetve. 15 nap próba

idő az ének meghallgatásra. A nem 
tetsző Ilimet kicserélem vagy a 
pénzt visszaadom. Árjegyzék bér

mentve
DEMETER W. Lipótvár.

Bor, badacsonyvidéki, ó- 
és új, fehér és vörös. Szőlő 
ojtvány, gyökeres és sima 
szőlővessző leg'dbb minő
ségben rendelhető Balogh 
Gyula bortermelőnél, Bala- 
ton-Henye. Árlap ingyen.

Fény ép-készülékeket
vesz, cserél, elad

HATSCHEK EMIL 
fénykép-készflléki czikkek raktára 

Andrássy-út 13., 
fiókja Erzsébet-körút 38

Ágyto I helyett
iiövénypilie ! 1 klgr. 2 kor. 
elegendő egy párnához. Minta 
bérmentve 40 fillér ellen, level- 
je.’y*-kben is beküldhető. Csak 
C pany Edénél failkolatu ajdonos 
Körmend.

Modern irodai bútorok gyára.
Első magy. kir. szab, iskolabútor gyár.

Gyártás :
Szabadon álló íróasztalok amerikai rendszer szerint gördülő redő
nyökkel. lapos állványok, osztható kettős íróasztalok, álló asztalok, 
hajlított fabútorok, írógép asztalok másoló-asztalok, pénztári asztaiok, 

könyv- és iratállványok, szekrények stb.
Legszolidabb kivitel. Olcsó árak.

Gazdagon illusztrált árjegyzék ingyen és bérmentve.

Telefon 59—;

úri és női czipész-m. 
Egy új találmányommal 
sikerült elérnem, hogy a 
lábbeli megtartja eredeti 
alakját, a tyúkszem elvesz. 
BUDAPEST, Vas-utcza 1. sz. 

Kerepesi-út sarok.

Bayer-féle

Magyar turista-tapas:
tyúkszem és bőrkeményedés ellen bizto 

san és gyorsan ható szer.
1 eredeti tekercs SO fillér.

1 korona beküldése mellett bérmentve 
Vöröskereszt gyógytár

Budapest, VI., Andrássy-út 84. sz.

1 gyermekik ríme.
A szamárhurut (köhögés) 
egyetlen gyógyszere a 
«Syrup contra pertussim 
orientalisn. Hálása biztos, 
néhány nap alatt kelle
metlen következményeivel 
együtt megszünteti, mit 
számtalan köszönő-és hála
irat igazol. Bel- és kül
földi előkelő gyermek
gyógyászok által javalva. 
Kapható mégTörök József 
és Dr. Egger L. gyógyszer
tárakban Budapest. Ára
2 korona postautánvéttel, 

I vagy 2 korona 60 fillér 
beküldése után mint aján
lott küldeményt szállítja 
Bordás János gyógy
szerész Jászberényben.

6 korona
előre küldve, díjmentesen küld 
teljesen fölszerelt kézi liiinző- 
gépet Melyein-, plÜMcli-, zse- 
iiilia-, és Hzmyrim hímzések 
előá'litására 3 évi jótállás mel
lett, egy díszes.könnyen kidolgoz
ható mintával együtt Baiki is 
tanulás nélkül azonnal hímezhet.

I lim/őanyagok legjutányosabb 
gyári áron. Egész vi ágon kg. 
jobbnak elismer kézi hímző 

gépeket mindenki megrendelhet 
előny árban.

Szabadalmazott

Xézi himzőgépgyártan
Bpest, VII.,Kolombus-u. 28

Cziinbaloni
részletre is olcsón kapható. Na^y 
képes árjegyzék ingyen. Öntanulóéi 
czimbalomiskola 4 koronáért csak 
egyedül Varga czimbalomgyárt* 
nál Makón.

fest.de
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franczia czipő-créme 
kid-box-calf- és chevrauxbör fényesítéséhez. A bori puhítja tartóssá 
teszi és annak sugárfényt kölcsönöz. Kapható minden drogueriában, 
bőr- és czipö kereskedésekben. Főraktár Osztrák-Magyar monarchia 

területére:

HOCHSINGER TESTYÉREK
Budapest, VI. kér., Rozsa-utcza 85. szám.

„Barát<tal« 
gyomor-likőr készítményein a ' legkitűnőbb étvágyal- 
liozó gyomor-tisztító és hashajtó, igen jó ízű és gyor
san ható, naponta két pohárral elegendő. Hégi gyomor
baj, székrekedés, hideglelés, szédülés és l'őlá|ás ellen 

csakis ez segít. Egy üveg ára 40 és 80 krajczár.
Készítés és levélczím ;

ZENKE ZOLTÁN, Szeged.
\ valódi üvegen rajta van : Zenke Zoltán Szeged. 
Elárusító kereskedők 40 százálók mellett kerestetnek, 
valamint utazó és helyi ügynökök is.

Kapható még:
Köblsek Géza. iJebrerzen. Sváby Errencz, Eperjes. .Jed- 
licska Kezső, Esztergom. Kori és Szánllió, Gyöngyös. 
Márián Péter, Székesfehérvár. Horváth István. Szen
tes. Preltenholler József, Győr. Kaufmann Ignáez, Szat- 
már. Eisenberg Károly, Aranyos Maróth. Iósze_ii János. 
B.-Topolya. Sugár Manó, Szabadka. Gottlmb E rencz. 
Czegléd. Gesteltner S. és Ignáez, Csorna. Oltinger Nán
dor, Ersek-I ’jvár. Szabó Sándor, II. Böszörmény. Nyirádx 
László,. Kecskemét. Eeriántz Dán. Karczag. Baka József, 
Kolozsvár. Megrendelhető még majdnem minden fűszer 

üzlet ben.

Szőlőoltványok | 
pótlásra, kétéves gyökeres zöld- i 
■ •Itványok 20 fajban ezrenként 
loo, egyéves gyökeres *O. <ima 
"Itványok 45 forintért Bor \ i- 
-ontai ő- és újbor 15 forinttól fid- j 
j- bb. Székely 1., Gyöngyös Úrban- i 
trnplom.

Pergetett mézet
lót 320 krajezáron bérmentve 

küld Török J. méhtelepe Öcsöd.

Köh~-tjéx ellen legjobb 
a RÉTlIY-féle pemetefű- 

ezukorka.

Használt mérnöki 
műszereket vesz, és olcsón | 
kaphatók többféle lejl- 
mérők, planiméter stb. 

HATSCHEKNÉL 
Andrássy-út 13-. 

fiókja : Erzsébet körút 38.

Birtokparczellázás.
Kunhalason vasútnál külön- 

féle szántéi, kaszáik), sz••!<’» (sző
lőnek nagy terület honiok).úrilak 
••gyébb ••piile ekkel ki.nyú fel
tételekkel ohsón veheti. Feles 
szőlőtelepitöa ingyen szántóföld 
használattal azonnal elfogadtat
nak. Gauzer Sándor. Kao' -a.

-|- Soványság. -|"
Szép teg !• stidoniok D. FRANZ 
STEINER & Co. berlini <-zég 
keleti orópore által, kitüntetve 
Párisban az 19OO-dik évi 
eg’észség’üg-yi kiállításon 

aranyéremmel és Hamburg 
bán 19Cl-ben. 6 8 hét alatt 
30 fontig terjedő hizá- biztosítva. 
Oivosi előírva. Szigorúan szó 
lid nem szédelgés. Sok 
köszönő irat. E/v karton ara 
2 kor 50 fillér. Utánvét vagy 

utalvány ellenében. Kapható : 
TÖRÖK JÓZSEF 

gyó.y '/.eresznél.
Budape t, i». Kiráiy-utcza 12.

UDAPEST

p ezüst lanezok
ÉKSZEREIÉI

A magyar zenekedvelők 
ne vegyenek addig hang

szert mig

Varjú Béla
cs. és kir. szab, hang
szer ipartelepének ár
jegyzékét át nem nézte.

a melyet ingyen és bérmentesen küld Buda 
pestről, VIII., József-körnt 20

Ajánlja iskola-hegedűkben dúsan felszerelt 
raktárát ’/.-es, '‘/,-es és 4\-es nagyságban
6 koronától 32 koronáig, vonóval is tokkal 
teljesen felszerelve 12 koronától 42 koronáig.

Uj és régi mester-hegedűkben nagy választék I

Ajánlok önnek khnöcv.i különlegességeket helyt 
s< ontó nélkül.

5 kg. postacsomag, légiin, juhturó, franco
100 • • ’ ’ • .. . 
100 • < finom
100 » • merkantil •
Klenóczi zöld vagy fehér sajt, kg-j» 
Füstös ostyepka, drbja

utánvéttel, cas<a

•>’ korona 
1“8*—• 

. SS'—
6F

1*80
—•60

Bődön y női 12". tar*. < öoma.oáis a legjutanyo>abbm.

Mujkosék kalandjai.
(II. kirohanás.) 1 korona 20 fillér beküldése ellené-

1 ben kapható a kiadóhivatalban. V., Kálmán-u. 2.

BRUCK J. HENRIK
íó 'íMtí Vi Xa w w '*i

vas- és rézbutor-gyáros.

Gyár: Gyár-ulcza 21. Budapest. Mintaraktár: Andrássy-út 36.
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Pénzt, 
sok pénzt, 

havonként 1000 koronáig ke
reshet mindenki tisztességesen 
minden szakismeret nélkül.

Küldje be ezímét E. 31. 
jelige alatt a következő czímre:

Annoncen-Abteilung’ 
des Merkúr Mannheim 

Meerfeldstr

A hölgyvilág részére!
Ajándék

Külföldi Jevélbélveget 1000 
darabot adok 1 koronaőrt. A pénzt 
bélyegekben is elfogadom. Czíni 
><h'>nfe!d Ernő Budapest. Szö
vet ség-utcza 2/b

Koresmárosok
figyelmébe ajánlom saját kezelésit 
kitűnő ó és új boromat Megte
kintésre olcsón szállítva Boraim 
jóságát elismerő okiratokkal bizo
nyíthatom. Ifj. M«- záros József 
•■'/.alk-Szt.-Márton.

Villamos zseblámpa!
AjlPIJ.^7/ ’ ő’y nyomás r z.

' ,ujjal és egy világos' I 1-. <■ ____ _- villanyfény sugár
zik szét, ’löbb havi 
égőtarto.-sag Kicse
rélhető elem. 1 tel— 

e- zseblámpa 3 
kor. a legfinomabb 
kivitelben 4 kor.
Tartalékelein 1 kor.

Práciziós nickel 
horgony Roskoph 

óra.
A legjobb lele/ö 

mü ! 3 évi kezesség. 
Legjobb e legprak
tikusabb .-trapa-ora 
urak részére 36órán- 
k<nt felhúzandó.

.Nagyon alkalmas kereskedőknek, 
tisztviselőknek, gazdátoknak.

Észteknek stb. 1 drb. 5 k. 50 f.
■ zetkiild'*s utánvét avagy az ösz- 
.-/.'“g elöi.-ges beküldése ellen

Szétküldés! ház :

K Scliwartz,
Be< < Vili 2 Lercbenfelderslr
124 an

Senega tanárok és híres or-
-ok rendelik köhögés, rekedt-ég 

tűdét- i- mellbajoknál, catarrliu-. 
nehéz légzés • - szamárköbögó, 
••lien. Meglepő, kitűnő hatasn. 
Ara I ' •> és 2 kor. Kapható • Józs»d 

gyógy -zertar* Békásmegyer.
Bpest mellett.

rgs
ÍOI
131
13
31
öl

131

I^E.ZORN
sajtgyáros,

|íj OLMÜTZ (Mór v. ország).
Nagyobb ügynökök 

kerestetnek.

Világhírű 
olmützi sajtocskát 
Quargli: szállít nagy
ban legolcsóbban, 
körülbelül ú kilós lá
bacskát 3 kor. so 
liil.-érl bériiienive 

utánvéttel

zz
V \

I

Minden t. hölgy saját 
maga minden divat 

szerint, fára-l-ág nélkül 
ké-zíiIhtí ruháját az 

igazítható 
női taille-szabászati 
készülék segélyével, 

anélkül, hogy szabászati 
rajzol megtanult volna.
Eme készülék minden 

testalkat részére sz.ib.i 
i ozhátó.

Akadémián vizsgázom.
Számos elismerő levelet kaptam minden országból. Min

őm államban törvényileg védve és szabadalmazva.
Egy készülék ára 3 korona utánvét mellett. 

Guschelbauer Antal Sopron. 
Képviselők minden helységben kerestetnek.

Tessék az utánzatoktól óvakodni 1 !
Saját termésű

Muszka-Magyarádi Sziklaboraim 
íSgT* az Alföld-Gyöngye, 
melyek mintegy 30 év óta úgy a bel-, mint a külföldön 
a legjobban be vannak vezetve, kizárólag csakis nálam 
kaphatók. E borok nem tévesztendők össze cseké
lyebb értékű más borokkal.

DOMÁNY JÓZSEF, Aradon
cs. és kir. és O felsége a szász király, úgy mint 0 fen
sége Károly bajor herczeg udvari szállítója, szőlő

birtokos és bornagykereskedő.
Alapittatott 1801-ben

il i!

Az arcz és kéz ápolására 
a legtük élesebb szer a közkedvelt rs általánosan 

használt Cz.ettier-féle

-= Ideál-créme =-
1 doboz 1 korona

Ideál pouder Ideál szappan 
1 doboz 1 korona. 1 darab 1 korona

Kapható gyógyszertárakban és drogériákban.
Főraktár :

..Szt. Lélek" gyógyszertár,Budafok.

1 |i

udvari szállító

LAKOS LAJOS takaréktiizhely-gyáros 
Budapesten.

Iroda és raktár: IV. Váczi-utcza 40. (Irányi-u. sarkául.
Gyár:

VIII.,Bezerédy-utcza 8

Készít és raktáron tart 
nagyobb urasági, szál
lodai és vendéglői, vala 
mint kisebb és nagyobb 
háztartási takarék
tűzhelyeket, minden 

alakban és kivitelben

Pénzkölcsön tárgyában sehová addig no forduljon, míg a Pénz
ügyi Tanácsadó kiadóhivatalával nem értekezett. Eolyósíttatunk leg- 
kulánsabb föltételek mellett állami, megyei és városi hivatalnoknak 
katonatisztnek és-nyugdíjazottnak. 15, esetleg 20 éves törlesztésre, 
hetes kamatra, legtöbb esetben kezes nélkül. Továbbá folyósíttatunk 
fővárosi és vidéki rendes foglalkozással vagy jövedelemmel bíró 
egyénnek váltóra a legmagasabb összegig I—5 éves törlesztésre, 
kisebb összegeket szintén kezes nélkül. Jelzálogkölcsönt a legmaga
sabb összegig 5 — 75 éves törlesztésre. Végül kezes nélküli kölcsönt 
szerzünk életbiztosítási kötvényre, bármily óvadékra, sorsjegyekre, 
értékpapírokra és vidéki takarékpénztári részvényekre. Felvilágosítás 
díjtalan, csak levélválaszra küldendő válaszportó, (’zim: Pénzügyi 
Tanácsadó kiadóhivatala Budapest, Klauzál-utcza 6. II. emelet 15.

Telefon Ki 42. Törvényszékileg bejegyzett ezég
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Iíst Kimoshatatlan
ruha j eí zó- tó i > fii

fehérneműek jelzésére
kapható

L
□

■wi
üzletében

z

^■1
bélyegző-gyáros és vésnök

BUDAPEST, IV., KÍGYÓ-TÉR 5. SZÁM
********

Dadogást
és

minden beszédhibákat 
sikeresen gyógyít

Legenda a karácsonyi könyvpiaczról, Szomaházy 
István kitűnő írónk előszava, i melyet a legújab

ban megjelent
Karácsonyi kőin v.jegyzekémhez

irt s a mely mintegy 3090 jeles irodalmi termék 
rzíinét sorolja löt, mint ajándékokra igen alkal

masakat. I
Kivonatok a tartalomból: Adói 
díszmüvek, ifjúsági irodalom, 

szes müvek, regények

nák, antbologiák. 
klasszikusok. <’•>■/. 
stb., stb.

Kívánatra e tartalmas katalógust ingyen és bér
mentve ex|n“diált>m.

SZILÁGYI BÉLA
és antiqnáriuma Budapest, IV., Károly körút 26

Újítás! Ezen jegyzékemben lögllalt niíiyek migy 
része, államló összekel (elés cz.elja ból. részletfize

tésre is kaphatók.
Különlegesség! Egész könyvtárak berendezése és 

kibővítése kedvező fizetési le tételek mellett!

Hirdetések
lapunk részére felvétetnek a kiadóhivatal 

bán is: Budapest. V. Kálmán utcza 2.

Epileptikus
gyógy- és nevelőintézet Balf gyógyfürdőben a nagy
méltóságú magy. kir. belügyminisztérium 1903. évi 
julius hó 17-én kelt 56445/1903. számú rendeletével 
engedélyezve. Szegény.sorsú, de. nem közveszélyes bele 
gek, az országos betegápolási alap terhére vehetők fel, 
mely esetben a felvétel a nagymélt. belügyminisz
tériumtól külön kérelmezendő. Fizető betegek számára 
az egy évi

ápolási díj az I. osztályban 1600 kor.
« « a II. « 1000 «

Prospektusokkal és egyéb felvilágosítással szolgál a 
nehézkórosok gyógy- és nevelőintézetének igazgatósága 
Balf (Sopron mellett). Posta, vasút, telefon helyben.

Reichenberger Farkas
rézműves és czinnező

BUDAPEST Vili., légszesz-u. 6. sz.
Elvállal mindennemű rézműves

in un kát valamint
réz >■> vaspléhedények czinnezö- 
M;t szállodák, vonúéirlök, kávé
házak, tejtrazdaság • katonaság 

részére
a legiutányosabb árak mellett.

32 koronáért 
készítek legelegánsabb öl
tönyöket, felöltőket, téli
kabátokat. a legdivatosabb 
szabásban és kivitelben, 

saját szövetemből.
FISCHER ERNŐ 

férfiszabó-üzlet
VIII . Német utcza 40.

Kiismert jó hírnevű csongrádi 
bor hektója 12 forint, banezt- 
pálinka lih-te 2 forint, törköly-és 

pi i- pálinka 1 tere 1 forint 
l.iiit nthá! K. í-ongrád.

gyógytaiifolyaina
V., Báthory-utcza 20.
Felvétel naponta 12 1 -ig.
mely felvétel a szünidei 
tanfolyamon is érvényes.

Epeköbajosok
l"p A kapható nálam. F*<

■ hívom a fajdalmuktól
szám ára tőbbsz< irösen 
kipróbált biztos hatású 
szabadulni óhajtó szenvedőket, hogy teám kipróbálása 
végett engem meglátogatni sziveskedpmek. Bárkinek 
szívesen rendelkezésére állok. Ezen tea Magyarországon 
még sehol sem kapható. Vidékre szétküldés posta
csomagokban

KELEN K..
BUDAPEST, Király-u. 10.

A PESTI MAGYAR KERESKEDELMI BANK
62-ik rendes közgyűlésére,

mely 1904. évi február 13-án, délután 6 órakor a bank helyiségei 
ben fog megtartatni.

T Á R G Y A K :
Az igazgatóság jelentése.
A felügyelő bizottság jelentési-, a mérleg megállapítása, a nyere
ség feloszlása iránti határozat és a fölmentés megszavazása.

3. Az alapszabályok módosítása az igazgatóság javaslata alapján- 
í. Igazgatósági választások (az alapszabályok 36. S-a értelmében a 

kilépő igazgatósági tagok újból választhatókl
5. A felügyelő bizottság választása.

KT- Az alap'zaliá y k 19.. 20. és 21. i ai érteimében minden rs/vény-s. 
kinek rés, vényéi 3 hónappal a közgyűlés el -t a bank kön*veibenn vére van
nak jegyezve, jogosítva van a közgyűlésen rés/.tvenni, vagy magat meghatalma
zott áltál heiyettesittetni. kinek a ónban szintén részvényesnek kell lennie.

A -■ avazati joj érvény sithetése céjából a rcszvn\*s sz kényeikkel együtt 
az alap-zabulyok 18. ?-a értelmében folyó évi február hó I<> ijj a bank é.t k- 
papirpénztár n:»l leteendők, hol is az 1875. évi XXXVII. t ■<•. 198. yj-a és az alap- 
szabályo 15. >-a értelmében a megri _■ t évi mérleg, a fel0g*el5 bizottság 
I-’entés ve) eg.üt 8 nappal a közgyűlés e ött átvehető.

Budapesten, 1904 január hó 30-án.
Az ijxaz^atóság-.

3
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Tanulás nélkül azonnal játszhat 800 zenedarabot

Gummi- és halhólyag- 
különlegességek.

BOISSON ÉS TÁRSA
Sérülteit ne mulaszszák el! 

prospektust kérni a 

Magyar Orvosi Müszertár 
Budapest,

VII.. Kerepesi-iít 32; szám 
a Kókns kórház templomával szem 

bem legújabb szabadalmazott 

Univerzális sérvkö+öirtil.

leghíresebb párizsi gyára 
hói kapható csakis

l

Páratlan eredmény!
Kényelme- könnyű kis nyomlappal a 
legnagyobb sérv is elzárható. I'.’van- 
ott ótáilá—al ké-zülnek. mű la baji, 
mükezek, lábgépek. fűzök ferdéi! nőt 
leknek, egyenesiartók, haskötők és 
gummiharisnyák mérték szerint.
A betegápoláshoz szükséges czikkek

- 
kaphatók Áitalano- árjegyzéket bar 

kinek bérmentve titoktartással

Molnár Vilmos
cs. ésk. szab, sérvkötésznél

Budapest.
IV.. Károly körút 28.

(központi városház).
Árak: luczatonként 2, 3. 
4, 5, (>, 7, 8 irt. Capottes 
amer. rövid (Gondom) tu- 
czatja 3, 4, 5 írt, 10 frt és 
azonfelül i megrendelésnél 
20% engedmény. Postai 
megbízások a legnagyobb 
titoktartás mellett utánvét 
vagy elöleges pénzbeküldés 
mellett eszközöltetnek.

A ki hirdetéseink alapján valamit rendel, kérjük hivat 
kozzék a megrendelésnél lapnnkra.

«Sákkingeni trombitás »,
«Árva rózsa virágzik)), «Hunyadi László », «11vmiiusz , 
('Ilka-), <• Honfidab), «Irén csárdás*), <*F’alu rossza” és 
még más H(M) válogatott zom darabol játszhat mindenki 
azonnal, tanulás és haiigjegyismeret nélkül, a mi új 
találmánya. IS hangú, elegáns kivitelű trombitánkon :

a Trombinó-ríj
csuk a hozzávaló hangjegyszalag beillesztése által. 
A mindenütt feltűnést keltő Trombinó ára konyii uta
sítással és gazdag daljegyzékkel:

I. minta, finoman nikkelezve, 9 hanggal 3 frt 50 kr.
II. « « « 18 « 6 aO «
Hangjegy szalag az I. mintához 20 krajczár

« a II. « 40 «
Egyedül szállítja utánvét mellett:

lleinricli Kertész, Wien
I. Fleischmarkt 18 916.

Klisék,
melyek az • t’-»-hen mai megjelentek, jutányos áron eladók, 

vairv kiköloönöz.helők. Bővebbet a kiadóhivatalban.

*>*>?í»<»í»?í**^<»*i*****‘*í‘***?***4*fÍ*fJ**4**2**4**2*i$**‘****í*i*,!*Ji?'***é,!**‘i*4**‘****í*?***^íÍ*Í,******2**í**íí 
$
$
*

Magyarnak Pécs, németnek Bécs.
Xetn tetszőért a pénz 

visszaadatik. SCHONWALD IMRE Három évi írásbeli 
jótállás.

Ne küldjük pénzünket külföldre !

ékszergyáros, órás és látszerész
*

PÉCS Ne küldjük pénzünket küllőidre !

Hazai iparunkat előmozdító czégemnél mindennemű arany, ezüst tárgyak, órák és minden e szakmába vágó czikkek sokkal 
olcsóbban, jobban és megbízhatóbban szerezhetők be. mint a külföldön.

Szt

• fii.

JSS-’ Nagy képes árjegyzék ingyen és bérmentve. ~3K *

>ixtini Kafael 
Madonna. Színe- 

tűzzornánczu 
aranyozott ezüst 
bő i rí 50 i r. 
I gvanaz arany

ból 3 frtHarang eh
magas gyönyörű .-/.épen 

fényezett nicke!to'..han. erő-. 
Iio—zantarto c n.ö hang- 
•a1. tömör ac/.élhor/onvnval,

elállitó szerkezettel t Vő 
rendű mi nő-ég 2 frt GO ki.

Tömör 1 l karátos arany 
gyűrű középen egy 

briliánssal angol fogla- 
lá-ban 15 frt. t’vyanaz 
tiirkissel í fit 50 kr. $

*
*

* •s
zines tűzzomanczii ar 
zott ezüstből 3 frt 5n 
Ugyanaz aranyból H frt.

Pallas részvénytársaság nyomdája. — Fiscber Llpót chemigrafiája. Hirdetések felvétetnek a kiadóhivatalban [V., Kálmán-utcza 2.1


